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Peclivé si, prosim, pfectéte nasledujici duleZita
UPOZORNENI{ a OMEZENI pouziti:

Jizda na motocyklu je sama o sobé nebezpecna aktivita a zaroveri velmi
riskantni sport, ktery mize vést k tézZkym zranénym nebo muze dokonce
kondit smrti. KaZzdy motorkar musi byt seznamen s jizdou na motocyklu, musi
si byt védom Sirokého spektra predvidatelnych rizik a musi sam rozhodnout,
jestli chce podstoupit rizika spojena s touto aktivitou, s védomim veskerého
nebezpedi, které tato aktivita predstavuje, a jestli akceptuje veskera rizika
zranéni, dokonce i riziko smrti. Kazdy motorkar musi mit na sobé odpovidajici
ochranné vybaveni a béhem jizdy byt velmi opatrny, stejné tak by mél brat
na védomi, Ze Zadny produkt nedokaZe poskytnout Uplnou ochranu pred
zranénim nebo smrti nebo pred zranénim osob pfi padu, srazce, narazu, ztraté
kontroly atd. Ridi¢i motocyklu by se méli ujistit, Ze bezpecnosti produkty
vyuZivaji a pouZivaji spravné. NEPOUZIVEJTE ZADNY produkt, ktery je
opotrebovany, pozménény nebo poskozeny.

Alpinestars nepiebira zadné vyslovné nebo implikované zaruky nebo
prisliby tykajici se zpuisobilosti svych produktii za timto urcitym ticelem.

Alpinestars neprebira Zadné vyslovné nebo implikované zaruky nebo
prisliby tykajici se rozsahu, ve kterém jejich produkty chrani osoby nebo
predméty pred zranénim, smrti nebo ujmou.

ALPINESTARS NERUCI ZA ZRANEN{, KTERA VZNIKNOU BEHEM NOSENi
JEJICH PRODUKTU.
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0. Uvodni poznamky

V této pfirucce jsou pouZity ¢tyfi nasledujici styly prezentace pro sdéleni informace:
VAROVANI! Poskytuje diileZité informace, které je tieba dodriet, jinak miize
dojit ke zranéni, umrti, chybné funkci, vypadku a/nebo pfehnanym

ocekavanim viici schopnostem systému Tech-Air® 10.

DULEZITE INFORMACE! Obsahuije diileZité informace o omezenich systému Tech-Air® 10.

A

<

~

Tip: Poskytuje uZite¢né rady tykajici se systému Tech-Air® 10.

Obsahuje informace k volitelnym funkcim aplikace Tech-Air®.

I
g3
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1. Uvod
Mili uzivatelé, dékujeme, Ze jste se rozhodli pro produkt firmy Alpinestars!

Sytém Tech-Air® 10 (dale jen ,,systém“ a/nebo ,,systém Tech-Air® 10) je aktivni ochranny
a bezpecnostni systém pro sportovni a hobby motorkare. V pfipadé nehody nebo jiné
udalosti poskytuje systém ochranu pro horni polovinu téla a pro boky, jelikoz chrani
ramena, hrud, celd zadda a boky jezdce.

Systém Tech-Air® 10 je koncipovan a urcen specialné na uzaviené okruhy, a to za
v této prirucce popsanych podminek a omezeni. Systém Tech-Air® 10 je vybaven
zavodnim médem, ktery smi byt aplikovan pouze na uzaviené zavodni trati. Po-
moci aplikace Tech-Air® lze systém prepnout do modu bézného provozu, a to v pfi-
padé Ze jej pouzivate na verejnych komunikacich.

Systém Tech-Air® 10 se skladd ze samostatného airbagového systému, ktery se nosi
pod svrchni vrstvou odévu a mél by motorkarim poskytnout pridavnou ochranu pred
narazem pfi nehodé. Systém neposkytuje Zadnou ochranu pred prodienim pfi nehodé.
Proto je tfeba systém pouZivat vZdy v kombinaci s kompatibilnim ochrannym odévem
(dalsi informace - viz kapitola 8).

VAROVANI! Systém Tech-Air® 10 nenabizi koncept dvojiho nabiti Dual Charge.
PFi nafouknuti airbagu jiZ neni mozné ocekavat druhou aktivaci
airbagu. Pro uZivatele systému to znamena, Ze jiz nedisponuje zad-
nou airbagovou ochranou, dokud nebude na systému proveden
servis a vaky airbagu se nevyméni.

VAROVANI! Airbagovy systém vcetné svych komponentii je technicky vyspéla
soucast bezpecnostniho vybaveni motocyklii a nemél by se pova-
Zovat za normalni motorkaisky odév. Podobné jako u samotného
motocyklu se musi i u tohoto systému a jeho komponentii provadét
servis, udrzba a péce za ticelem jejich spravné funkce.

VAROVANI! Systém JE TREBA pouiit jen spoleéné s kompatibilnim vnéjsim
ochrannym odévem (viz kapitola 8).

VAROVANI! Je bezpodmineéné nutné si precist tuto pFirucku velmi pozorné,
rozumét ji v jejim plném rozsahu a dodrzovat v ni obsazené pokyny
a varovani. V pripadé dotazii k tomuto systému se obratte na zakaz-
nicky servis Tech-Air® (viz kapitola 19).

DULEZITE INFORMACE! Systém Tech-Air® 10 je aktivni bezpe¢nostni systém, ktery méize
vyuZivat jak jezdec motocyklu, tak i jeho spolujezdec.

DULEZITE INFORMACE! V b&7ném médu do provozu lze systém pouZit pfi jizdé na béz-
nych komunikacich a v lehkém terénu (s podminkou danych
omezeni pfi pouZiti v terénu - viz kapitola 3).

5¢Cz



TECH=410

DULEZITE INFORMACE! Alpinestars si vyhrazuje pravo na obcasnou aktualizaci softwaru
a/nebo elektronickych komponentt systému Tech-Air® 10, a to
bez predchoziho oznameni.
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2. Principy provozu

Systém se sklada z elektronické Fidici jednotky pro airbag (se zabudovanymi senzory),
kterd je integrovana do zadového chranice, a ze dvou externich senzord, které jsou
umistény na ramenou (viz schéma 1). Skupina senzorl se sklada ze tfi tfiosych
akcelerometrl (jeden je na zddovém chranici a dva na ramenou) a jednoho tfiosého
gyroskopu (na zadovém chranici). Tyto senzory sleduji télo jezdce a kontroluji otresy,
narazy a neoCekdvané pohyby. V pfipadé, kdy je télo uzivatele vystaveno vysoké a/nebo
nahle vzniklé energii, systém se aktivuje. Mohou to byt pfipady, kdy je motocykl zapleten
do néjaké nehody, napf. pfi kolizi motocyklu s jingym vozidlem nebo pfedmétem, kdy
jezdec ztrati kontrolu nad svym motocyklem nebo kdyz z néj spadne.

Systém je vybaven nizkoenergetickym Bluetooth zafizenim (BLE), které je uloZeno
v elektronické fidici jednotce (ECU). Pres toto nizkoenergetické Bluetooth zafizeni se
systém dokaze spojit pfimo s mobilnim telefonem, a to za Gcelem pfijmu dileZitych
informaci ze systému a umoznéni pfistupu k fadé dalSich funkci pro uzivatele (dalsi
informace - viz ,Tech-Air® aplikace“ v kapitole 17). Systém NEMUSI byt propojen
s aplikaci Tech-Air® - funguje totiZ i nezavisle na této Tech-Air® aplikaci.

—,  Propropojenisystému s Bluetooth funkci mobilniho telefonu aktivujte Bluetooth
9 funkci ve Vasem telefonu a stahnéte si aplikaci Tech-Air®, kterou najdete na
Android Play Store nebo Apple Store.

SENZORY

zezadu

Schéma 1 - umisténi senzor(

Systém Tech-Air® 10 disponuje dvéma riiznymi provoznimi mddy, které umoznuji pouziti
systému jak na uzavienych zavodnich tratich (mdd RACE), tak v béZném provozu nebo
v lehkém terénu (mdd STREET). Jezdci mohou pomoci aplikace Tech-Air® jednoduse
a bezproblémové ménit oba jizdni mody.

UZivatel se musi u aplikace ujistit, Ze je v systému nainstalovana nejaktualnéjsi
=® verze softwaru.
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3. Oblast ochrany Tech-Air®

Pojem ,oblast ochrany“ se pouzivd za Ulelem obecného popisu situaci a/nebo
okolnosti, pfi kterych mizZe systém nabidnout svou ochranu, ktera je oznacovana jako
Luvniti schranky®, a dale u takovych, u kterych ochrana neplati - ty se oznacuji pojmem
,mimo schranku®.

VAROVANI! Zadny produkt nemize v pripadé padu, nehody, srazky, narazu,
ztraty kontroly nebo jiné udailosti poskytnout plnohodnotnou
ochranu pired zranénim (nebo smrti) nebo vzniklou $kodou u osob
nebo predmétii.

Systém nabizi uZivateli (jak jezdci, tak spolujezdci), ktery jej ma na sobé, ochranu pfed
narazem pfi nehodé nebo jinych udalostech, a to v oblastech, které jsou znazornény na
schématu €. 2. Tyto jsou vybaveny airbagy. Berte prosim na védomi, Ze poskytovana
ochrana je omezena. Toto téma je v pfiru¢ce podrobné vysvétleno.

LI
!
LU
U
y

Oblast ochrany
airbagem

zepredu

Schéma 2 - Oblast ochrany airbagem

Systém Tech-Air® poskytuje ochranu pfi kolizich s prfekazkami a nehodach se ztratou
kontroly nad motocyklem jak v zdvodnim mddu, tak i v mddu pro bézny provoz
(vSeobecné byvaji tyto kolize oznadovany jako ,Low-Side a ,High-Side®).

Ale jen v mddu pro bézny provoz zahrnuje oblast ochrany také situace, ve kterych je
stojici motocykl zasazen jinym vozidlem.

Tabulka 1 shrnuje oblast ochrany pro zdvodni méd i méd pro bézny provoz.

VAROVANI! Systém poskytuje jen omezenou ochranu pfi narazu vici oblastem
téla, které airbag pokryje - viz schéma 2. Firma neprebira Zzadnou
zaruku za to, Ze systém zabrani zranénim (vcetné tézkych nebo
smrtelnych) v ramci nebo mimo oblasti kryté airbagy nebo oblasti
ochrany.
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VAROVANI! Systém neumi zabranit nehodam nebo zranénim uzivatele.

VAROVANI! Zadné ochranné zafizeni, véetnétohoto systému, nemiize poskytnout
ochranu pred vSiemi mozZnymi zdroji urazii, proto také nemiize
poskytnout ochranu pred samotnym zranénim.

VAROVANI! Tento systém neni bran jako nahrada jakéhokoli jiného
motorkarského odévu nebo vybaveni. Aby systém mohl poskytnout
plny ochranny potencial, je TREBA jej nosit spole¢né sjinym vhodnym
motorkarskym vybavenim a odévem, ktery bude jezdce chranit od
hlavy k paté - véetné helmy, chranicii, moto obuvi, rukavic a jiného
vhodného ochranného vybaveni.

ZAVODNI MG6D DO
TYP NEHODY M6D PROVOZU
Narazy 9
do prekazek (w v v
oft
o
NEHODY
Q
Stacionarni \\" v
srazky " @ G
Low-Side &
Y
nehody éﬁ v v
ZTRATA
KONTROLY
> ]
High-Side +
nehody v v

u®

Tabulka 1 - Shrnuti oblasti ochrany pro zdvodni méd a méd do provozu
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3.1 Oblast ochrany v médu do PROVOZU

V médu pro béZny provoz je systém Tech-Air® 10 aktivni jen tehdy, pokud kontrola
systému probéhla Uspésné (viz kapitola 12) a poté jizda trvala zhruba 10 sekund. Po
aktivaci z(stava systém aktivni i v klidovém reZimu motorkare, a to az do okamziku
manualniho vypnuti systému. Ochrana v klidovém rezimu, kdy motocykl stoji, je pro
poskytnuti ochrany pro pfipad, kdy do motocyklu najede jiné vozidlo, jak je popsano
v podminkach oblasti ochrany (viz odstavec 3.1.2).

Jak znézorniuje tabulka 1, zahrnuje oblast ochrany v médu pro bézny provoz nasledujici
body:

« Narazy do prekazek
« Stacionarni srazky
« Low-Side nehody

+ High-Side nehody

3.1.1 MOD DO PROVOZU: Oblast ochrany pfi narazu do prekazky

Zde se vychazi z toho, Ze systém Tech-Air® 10 se pfi narazu motocyklu do jiného vozidla
nebo prekazky (schéma 3) aktivuje a chrani drive, nez se télo motorkare dostane do
kontaktu s prekazkou, kdyZ jsou dany nasledujici podminky:

Relativni pfijezdova rychlost 0d 25 km/h do 50 km/h (15 mph do 31 mph)

Uhel nérazu (schéma 3) 0d 45do 135

Tabulka 2: Podminky pfi narazu

VySe zminéné parametry plati jak pro jezdce, tak pro spolujezdce:

45°  50km/h
|
|
|
I
|
|
|
™ a5
|
|
|
]
Schéma 3
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DULEZITE INFORMACE! Schéma 3 znazorfiuje oblast ochrany, ve které se systém Tech-
-Air® 10 nafoukne drive, nez se télo uZivatele dostane do kontaktu
s pfekazkou. PFi rychlosti vétsi nez 50 km/h (31 mph) nebo mimo
zobrazeny Uhel se systém pravdépodobné také aktivuje. Mimo
oblast ochrany ale miiZe dojit k tomu, Ze se systém nenafoukne
Uplné, nez dojde ke kontaktu mezi prekazkou a uzivatelem.

VAROVANI! Mimo podminky zobrazené v tabulce 2 se systém mozna nenafouk-
ne pied prvnim narazem, ale jiZ po daném narazu, kdy motocyklista
spadne nahle z motorky, a sice nezavisle na uhlu narazu.

3.1.2 MOD DO PROVOZU: Oblast ochrany pfi stacionarnich narazech

Jen v mddu do béZného provozu byl systém Tech-Air® 10 testovan pfi nehodach, u kterych
vozidlo narazi do stojictho motocyklu (schéma 4) a bude aktivovan za nasledujicich
podminek:

Relativni pfijezdova rychlost vozidla 0d 25 km/h (15 mph)

Ghel narazu 0d 45 bis 135 vzadu/vpfedu

VySe zminéné parametry plati jak pro jezdce, tak pro spolujezdce:

I 450 50km/h

Schéma 4

3.1.3 MOD DO PROVOZU: Oblast ochrany pfi nehodach kviili ztraté kontroly

Nehoda se ztratou kontroly (low-side nebo high-side nehoda) vypliva Casto z toho, Ze
se motocykl béhem jizdy prevrati bez toho, aniz by muselo nutné dojit ke srazce s jinym
vozidlem nebo prekazkou. To se stava Casto, kdyZ se sniZi pfilnavost pneumatik na
vozovce v zatacce nebo pfi plném brzdéni.

VAROVANI! P¥inehodach se ztritou kontroly, zvlasté pii low-side nehodach s niz-
kym bocnim narazem, se systém zfejmé nenafoukne pred prvnim na-
razem na zem, ale az béhem nasledujici eventudlni faze sklouznuti.

11 cz
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3.2 Oblast ochrany: ZAVODNi MOD

V zavodnim mddu se systém Tech-Air® 10 aktivuje jen tehdy, kdyZ jedete po dobu 10
sekund rychlosti vétsi nez 60 km/h (37 mph). Pred aktivaci nebo pokud by rychlost jizdy
spadla pod tuto rychlost kontinualné po dobu minimalné 10 sekund, se systém vypne.

VAROVANI! Pokud se systém nachazi v zavodnim médu, miiZe se rychlost aktiva-
ce lisit dle typu motocyklu a Cinit rychlost az 100 km/h. Pokud moto-
cyklista zastavi a rychlost béhem delsi doby spadne pod tuto hranici
100 km/h, systém se v pfipadé nehody neaktivuje.

Jak je popsano v tabulce 1, zahrnuje oblast ochrany v zdvodnim médu nasleduijici:
« Nérazy do prekazek

+ Low-Side nehody

+ High-Side nehody

V zévodnim médu nezahrnuje oblast ochrany Zadnou takovou situaci, ve které motocykl
volné stoji a narazi do négj jiné vozidlo.

3.2.1 ZAVODNi MOD: Oblast ochrany pfi narazu do prekazky

V zdvodnim mddu se oCekava, Ze pfi nehodach, pfi kterych motocykl narazi do vozidla
nebo prekazky, se systém Tech-Air® 10 aktivuje a chrani za stejnych podminek viz
kapitola 3.1.1 pro MOD DO PROVOZU.

s

VAROVANI! Pokud zvolite zivodni méd, je mozné, Ze se systém nenafoukne pied
prvnim narazem - viz zminéné podminky v tabulce 2. MizZe se ale
nafouknout, kdyZ jezdec po narazu nahle spadne z motocyklu, a to
nezavisle na thlu narazu.

3.2.2 ZAVODNi MOD: Oblast ochrany pfi nehodach kviili ztraté kontroly

V zévodnim médu se ocekava, Ze se systém Tech-Air® 10 aktivuje a chrani ve stejnych
situacich jako v kapitole 3.1.3 pro méd do provozu.

3.3 Oblasti ochrany: Omezeni v pouziti

Existuje par omezeni pro pouZiti systému Tech-Air® 10 i v ramci oblasti ochrany, napf.
kdyz okolni podminky vSeobecné zabrani tomu, aby systém dostate¢né zméil zrychleni
a/nebo Ghlovou rychlost za G¢elem aktivace systému.

VAROVANI! Pokud podminky narazu nejsou v souladu s vySe popsanou oblasti
ochrany, systém se ziejmé neaktivuje, pokud systémem mérené
zrychleni a uhlova rychlost nejsou dostacujici pro ucely aktivace
systému Tech-Air® 10.

12 ¢cz

VAROVANI! Ujistéte se, Ze pro jizdu na bézné komunikaci vidy zvolite méd do
provozu. Zavodni méd pouzivejte opravdu jen pro jizdu na uzavie-
nych okruzich.

VAROVANI! UZivatel nemusi byt zapleten do nehody, aby se systém aktivoval.
Systém se muiZe aktivovat napriklad i kdyz uZivatel upadne, zatimco
ma systém na sobé, napi. pfi sesednuti z motocyklu. Aktivace systé-
mu, kdy uZivatel zrovna nejede na motocyklu, neznamena zadnou
chybu systému.

Typy motocykla

Systém Tech-Air® 10 mZe byt jezdci i spolujezdci vyuZivan pro viechny typy motocykld,
véetné elektrickych.

Lehka jizda v terénu

Jen pfi zapnutém mddu do provozu se smi systém Tech-Air® 10 pouZivat v omezeném
rozsahu v lehkém terénu, a to jen na Stérkovych cestach. Pro vyuziti systému v lehkém
terénu plati nasledujici definice ,$térkové cesty“:

« Nevydlazdéna cesta, ktera je posypana Stérkem.
« Minimalni §itka 4 m (13 stop)
«+ Se spadem ne vétSim nez +/- 30 % a bez vymoll

« RGzné vystupky a diry hlubsi nez 50 cm (19,5 stop)

—  Tech-Air® aplikace umoZzfuje jezdci prfechodnou deaktivaci ochrany systémem,
pokud se rozhodne jezdit v lehkém terénu. Systém se poté jiz neda zapnout pres
aplikaci - je tfeba rozepnout a o opét zapnout aktivacni opasek.

DULEZITE INFORMACE! Pravdépodobnost, 7e spadnete z motocyklu, je u jizdy v terénu
vyrazné veétsi, zvlasté pro nezkuSené jezdce. | kdyz motorka¥
stoji, miiZe jeho pad vést k aktivaci systému. Timto pak uZivatel
zlistava bez dalsi ochrany do té doby, neZ se systém opétovné
nenaplni plynem a neda do plvodniho stavu (viz kapitola 16).

13 ¢z
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4. Omezeni v pouziti

Pojem ,oblast ochrany“ se pouzivd za Ulelem obecného popisu situaci a/nebo
okolnosti, pfi kterych mizZe systém nabidnout svou ochranu, ktera je oznacovana jako
Luvniti schranky®, a dale u takovych, u kterych ochrana neplati - ty se oznacuji pojmem
,mimo schranku®.

VAROVANI!

VAROVANI!

P

VAROVANI!

VAROVANI!

VAROVANI!

VAROVANI!
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Systém reaguje citlivé na nahlé pohyby téla a narazy, proto je uréeny
JEN pro jizdu na motocyklu za vySe popsanych podminek a omezeni.
Systém NENi urcen pro:

a. zavodni a soutézni akce - neplati, pokud je aktivovan zavodni méd;
b. enduro, motocross nebo motardové zavody;

c. motocyklové kaskadéry; nebo

d. Side Skidding, Wheelies (jizda po jednom kole) atd.;

e. VSECHNY dalsi aktivity, které se netykaiji jizdy na motocyklu.

Na zdkladé narazii, pohybli a/nebo jinych impulzii, které systém
béhem svého provozu vyhodnocuje nebo pfijima, miize byt systém
aktivovan i bez kolize, i kdyz je to nepravdépodobné.

V zavislosti na daném typu motocyklu, napr. skutr nebo trial bike,
nelze garantovat nafouknuti systému pred tim, nez u jezdce nebo
spolujezdce dojde ke kolizi s jinym predmétem nebo prislusenstvim
vlastniho motocyklu.

Noseni systému nenahrazuje noseni jiného ochranného moto odévu
a jiné ochranné vybavy urcené k jizdé na motocyklu. Pro poskytnuti
kompletniho ochranného potenciilu je nutné pouZivat tento
systém vidy jesté spolecné s dalsim odpovidajicim motorkaiskym
vybavenim nebo odévem, ktery jezdce chrani odshora dolii, tzn.
helma, chranice, moto boty, rukavice a dal$i k tomu uréené ochranné
vybaveni.

Systém funguje jen pfi teplotach od - 20 °C do + 50 °C (- 4 °F do 122 °F).

Nepouzivejte systém ve vysce 4.000 metrii a vySe nad hladinou more,
jelikoz tamni nizky tlak vzduchu nemusi zarucit odpovidajici miru
ochrany.

5. Pfehled systému

Nasledujici obrazky znazorfiuji jednotlivé ¢asti systému Tech-Air® 10. O¢islovani slouzi
jako pomucka pro hledani v této prirucce.

SYSTEM TECH-AIR® 10

1. Zakladni vrstva

2.Zip

3. Bezdratovy LED ukazatel
4, Aktivacni opasek

5. Airbag

6. Pouzdro na zasobnik bombicek

7. Zadovy chranié¢

8. Zadovy chranic - spojeni pomoci zipu

9. Magnetické nabijeci misto LED ukazatele
10. USB nabijeci pripojka - typ C

11. Periferni senzory

Schéma 5
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RiDiCi JEDNOTKA AIRBAGU

m/ ZAJISTETE ZASTRCKU VE ZDIRCE
ZDIRKA PRO

ZAJISTENI @)

ZATLACENIM

/ POVOLIT

12. USB nabijeci pfipojka - typ C
13. Magneticky nabijeci kabel
14. USB nabijecka

Schéma 5

16 CZ

Bezdratovy LED ukazatel

Systém Tech-Air® 10 je vybaven bezdratovym LED ukazatelem (3), ktery komunikuje
s elektronickym fidicim systémem airbagu (ECU). LED display (3) ukazuje, jestli je
systém aktivovan a jaky provozni méd jste zvolili. Mimo jiné ukazuje i status nabijeni
baterie systému Tech-Air® 10 stejné jako status nabijeni své vlastni baterie. Bezdratovy
LED ukazatel (3) lze sundat z nabijeciho mista (9) na aktivacnim opasku (4) a umistit jej
na kombinézu (vhodna varianta) nebo na libovolné misto v rdmci poloméru asi 1 m. Viz
kapitola 13 - vyznam informaci poskytnutych LED ukazatelem (3). Pro nabiti poloZte
LED ukazatel (3) na nabijeci misto (9) aktivacniho opasku (4). Nabijeni probiha pres
magneticky nabijeci konektor, ktery se aktivuje pfispojeni LED ukazatele (3) s aktivacnim
opaskem (4). Po spojeni ukaze LED display (3) stav baterie po dobu 3 sekund a funguje
béhem nabijeni normalné nadale. LED ukazatel (3) se nabiji i tehdy, kdyZ se samotny
systém Tech-Air® 10 zrovna nenabiji.

Schéma7

Po plnohodnotném nabiti a odstranéni z nabijeciho mista (9) na aktiva¢nim opasku (4)
Cini kapacita baterie LED ukazatele (4) asi 20 hodin. Slaby vykon baterie LED ukazatele
(3) je signalizovan blikanim LED kontrolek v 2minutovém taktu (viz kapitola 13).

DULEZITE INFORMACE! Systém je aktivni i po tom, co LED ukazatel (3) jiz nemé 74dnou
kapacitu baterie nebo kdyz neni napojen na systém.
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6. Velikosti 7. Zdravotni a vékova omezeni
Systém je dostupny ve velikostech od XS aZ po 3XL. Kazda velikost DULEZITE INFORMACE! Evropska smérnice o pyrotechnice (2013/29) zakazuje prodej
je oznadena specifickym délkovym (od pasu po rameno) rozmérem pyrotechnickych vyrobkd osobam mladsim 18 let.
uZivatele (schéma 8). V nasledujici tabulce 1 jsou uvedeny velikosti
systému véetné délky od pasu po ramena a predpokladana velikost B VAROVANI! Se systémem Tech-Air® 10 nesmi nikdy manipulovat déti.
uzivatele pro usnadnéni vybéru. Schéma 8
VAROVANI! V pFipadé narazu vede nafouknuti systému k nahlému tlaku na
zada a horni polovinu téla. U uzivatelii se Spatnym zdravotnim
Tabulka 1 stavem muze tento fakt zpusobit diskomfort a/nebo bolesti a/nebo
::;i:;“t r;;i(';i:‘)dni Délka od pasu po ramena uzivatele Predpokladana vyska uZivatele komplikace.
XS 38-40 382243 cm (14,9 a216,9") aZdo 164 cm (a2 65,6") VAROVANI! Systém Tech-Air® 10 nesmi pouzivat osoby, které maji problémy se
s 42-44 41a246cm (16,12718.1") azdo 175 cm (68,9") srdcem nebo maji jiné nemoci, stavy, poruchy nebo onemocnéni,
M 46-48 44 a748 cm (17,3 a718.9") azdo 182 cm (71,8") ktera oslabuji srdce.
L 50-52 462350 cm (18,1 a2 19.7") a%do 190 cm (74,8")
XL 54-56 462250 cm (18,12%19.7") az do 190 cm (74,8") VAROVANI! SystémTech-Air®10nesmipouzivatosoby,kterénosikardiostimulator
2XL 58-60 48 a%53 cm (18,9 a%20,9") a%do 202 cm (79,3") nebo jina voperovana elektronicka zdravotnicka zafizeni.
3XL 62 48 az 53 cm (18,9 aZ20,9") azdo 202 cm (79,3")

VAROVANI! Systém Tech-Air® 10 nesmi pouZivat osoby, které trpi problémy se
zady nebo kréni patefi. Systém nikdy nesmi pouzivat téhotné Zeny.

VAROVANI! Systém Tech-Air® 10 nesmi pouZivat Zeny s umélymi prsnimi
implantaty.

VAROVANI! Pokud jsou v misté airbagu na téle uZivatele piercingy, mély by
byt pied pouZitim systému odstranény. Nafouknuti airbagu a tim
vznikly tlak na dané piercingy miize byt neprijemny nebo miize
zplsobit zranéni.

Rady ohledné alergii

Osoby s urcitymi alergiemi na syntetické, gumové nebo umélohmotné materidly by
mély pfi kazdém poufZiti systému Tech-Air® 10 peclivé zkontrolovat svou pokozku. Po-
kud se vyskytne podrazdéni pokozky, systém neprodlené sundejte a kontaktujte lékare.
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8. Kompatibilni svrchni odév

JelikoZ vesta neni odéru vzdorna, je tfeba systém Tech-Air® 10 nosit spole¢né s jinym
vnéjs$im ochrannym odévem. Doporucujeme, aby uZivatel zvolil takovy vnéjsi ochranny
odév, ktery nebude pfi noeni na airbagovém systému nepfijemny a nebude zabrariovat
dané funkci nebo nafouknuti systému. Systém se da pouZit spolecné s libovolnym
ochrannym odévem, ktery pokryva horni polovinu téla a boky, je urcen k jizdé na
motocyklu, a to za predpokladu, Ze odév poskytne dostatek mista pro nafouknuti
airbagu. Alpinestars nabizi mnoho kompatibilnich odévi se systémem Tech-Air® (Tech-
Air® Compatible jedno a dvoudilné odévy a novou generaci Tech-Air® Ready - odév),
které jsou opatreny specidlnimi stre¢ovymi vsadkami, které pojmou nafouknuty airbag
po jeho aktivaci.

VAROVANI! 1 kdyz byly Tech-Air® Compatible a Ready odévy vyvinuty specialné
podle urcitych kritérii pro standardni velikosti za ucelem pouziti
spolecné s Tech-Air® systémy, méli byste svrchni odév vzdy zkouset
spolecné se systémem, abyste zvolili spravnou velikost odpovidajici
Vasim miram. Tim si zarucite dostatek mista u svrchniho odévu pro
nafouknuti airbagu, a také fakt, Ze odév nebude piisobit nepfijemné
a umozni dostatek prostoru pro spravnou funkci systému béhem
aktivace.

Shoda se véemi svrchnimi odévy

Pokud Vas svrchni odév neni z kategorie Tech-Air® Compatible nebo Tech-Air® Ready
anebo pokud mate pochybnosti, postupujte dle nize popsanych instrukci, abyste ovéfili,
jestli je Vas svrchni odév se systémem kompatibilni. Pfi vybéru svrchniho odévu dbej-
te na spravnou velikost a u pfipadnych chrani¢i na spravné umisténi. Pokud je Vase
obleceni z kiize nebo jiného neroztazného materialu, musi obsahovat alespori strecové
vsadky pro pojmuti objemu nafouknutého airbagu po jeho aktivaci. Po nafouknuti po-
kryvaji airbagy systému Tech-Air® 10 oblast ramen, hrudi, bokd a hyzdi. Z tohoto dGvodu
neni mozné systém pouZzivat v koZzené kombinéze nebo ve dvoudilném koZzeném odévu,
pokud tyto nedisponuji dostatkem mista pro roztaZeni airbagu nebo pokud je oblast
rozkroku moc Uzka pro zabranéni nepfijemnostem v piipadé aktivace. Vzhledem k veli-
kostnim smérnicim je dleZité, abyste na sobé méli takovy svrchni odév, ktery umozni
nafouknuti airbagu.

20 Ccz

NiZe najdete pokyny pro ovéreni toho, jestli je Vas svrchni odév pouZitelny spolecné
s Tech-Air® systémem:

Télesné miry

Rozméry odévu

Schéma 9

1. Pro oblast hrudniku zméFte obvod hrudniku (A) a $ifku odévu v oblasti hrudniku (Al1).
Vas odév je kompatibilni se systémem Tech-Air® 10, kdyz A1>0,5 XA + 12

2. Berte na védomi, Ze v oblasti bok (B) musite mit volny prostor 2 cm.

3.V oblasti ramen (C) musi svrchni odév umozZnit prostor pro nadzvednuti, a to 4 cm bez
toho, aniz by to bylo uZivateli nepfijemné.

VAROVANI! Systém Tech-Air® 10 musi byt VZDY pouzZivan spole¢né se spravné
padnoucim svrchnim odévem v odpovidajici velikosti uZivatele.
PouZiti systému spolu se Spatnou velikosti svrchniho odévu nebo
s odévem, ktery neodpovida vySe zminénym doporucenim ohledné
kontroly velikosti, miiZze vést k chybné funkci nebo vypadku
systému, nebo ke zranénim vcetné tézkych a/nebo k smrti.
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9. Implementace a instalace systému

Abyste mohli pouzivat systém Tech-Air® 10 pod Vasim svrchnim odévem, je tfeba, aby
uzivatel proved| nasledujici kroky:

1. Obléknéte si systém na sebe a zapnéte magneticky zip (2) smérem nahoru.

2. Zapnete aktivaéni opasek (4) a pfi tom dbejte na spravné upevnéni suchého zipu, jak
znazoriuje schéma 10. Systém se zapne automaticky, jakmile bude opasek upevnén
na suchych zipech.

3. Poté, co spravné zapnete aktivaéni opasek (4), zkontrolujte LED ukazatel (3), jestli se
systém zapnul a byl spravné spustén (viz “Oznameni ukazatele” v kapitole 13). UZiva-
tel musi zvlasté ovérit i spravné nacteni systému.

Aktivacni

senzor

Schéma 10

4. Poté, co zkontrolujete fadnou funkci systému - tato bude znazornéna zelenou (3a)
LED kontrolkou nebo Zlutou (3b) a zelenou (3¢) LED kontrolkou - mdZe si uZivatel ob-
léknout svrchni odév. Prosim dbejte na to, aby systém pod Vasim svrchnim odévem
dobre sedél a aby byl systém v souladu s Vasim svrchnim odévem. Zvlastni pozornost
je tfeba vénovat oblasti ramen, které musi zaujmout spravnou pozici v rukavech Va-
Seho svrchniho odévu.

5. Po spravném nasazeni systému si obléknéte Vas svrchni odév.

6. Jakmile se systém Tech-Air® 10 zapne (viz “Kontrolky” v kapitole 13), je systém pfipra-
ven k pouZiti za podminek popsanych v kapitole 3.

VAROVANI! Je bezpodminecné nutné, aby byl systém nasazen spravné za ticelem
poskytnuti co nejvétsi mozné ochrany v piipadé nehody. Prilis
maly svrchni odév by zpisobil obtize, kdyz by se systém nafouknul.
Vhodny svrchni odév, ktery by byl pfilis velky, by neudrzel systém v
pripadé padu nebo nehody na pozicich, na kterych ma télo chranit.
V pripadé pochybnosti nebo dotazii k velikosti si nechte poradit
distributorem firmy Alpinestars.

VAROVANI! Ujistéte se, Ze aktivacni opasek (4) je vidy rozepnuty, kdyZ systém
Tech-Air® 10 zrovna nemate na sobé. Zkontrolujte LED ukazatel (3),
abyste se ujistili, Ze je systém vypnuty.
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10. Pfeprava predmétii pod svrchnim odévem
Zvlastni pozornost vénujte pfedmétim v kapsach Vaseho svrchniho odévu. Napfiklad:

- ostré a Spicaté predméty v kapse miZou airbag propichnout a tim padem ovlivnit jeho
nafouknuti.

- Neskladné predméty snizuji schopnost nafouknuti airbagu na spravny objem, ¢imz
je sniZzena jeho Ucinnost a/nebo se systém nafoukne tak natésno, Ze by mohl plsobit
nepfijemné, odvadét pozornost nebo dokonce vést ke zranéni.

DULEZITE INFORMACE! Zvl4stni pozornost vénujte obsahu vnitini naprsni kapsy Vaseho
svrchniho odévu. V této kapse by mély byt uloZeny JEN ploché
predméty, napr. penézenka nebo mobilni telefon.

VAROVANI! V kapsach svrchniho odévu smite prevdzet jen tupé pfedméty,
a to za predpokladu, Ze se pohodlné vejdou do kapsy. V ZADNEM
pFipadé by uZivatel nemél v kapse odévu/odévii prevazet predméty
LIBOVOLNYCH velikosti a tvarii, obzvlasté ostré a Spicaté predméty,
které presahuji samotny objem kapsy - to by mohlo vést ke zranénim
uZivatele a/nebo k poskozeni airbagu béhem jeho aktivace.

<% Tip: Systém byl testovan jako bezpeény i s batohy, tzn., Ze uZivatel méize mit na

sobé a svém svrchnim odévu i batoh do 6 kg (cca 13 liber).
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11. Nabijeni baterie

Systém Tech-Air® 10 se dodava véetné nasténné USB nabijecky (13), magnetického nabi-
jeciho kabelu (12) a USB adaptéru typu C (11) pro jednoduché a rychlé napojeni na mik-
ro USB pfipojku typu C (10). Nasténnda USB nabijecka (13) se dodava se ¢tyfmi adaptéry,
které jsou prizpUsobeny nejcastéjSim napajecim zdrojlim.

DULEZITE INFORMACE! Vzdy pfipojte na USB nabijecku (13) spravnou zastreku, pricemz
musite danou disponibilni zastrcku upravit odpovidajicim
zplUsobem dle daného zdroje. Vidy zkontrolujte, jestli byla
zastrcka na USB nabijecku (13) pfipojena spravné, a to pred tim,
nez vlozite nabijecku do zasuvky.

DULEZITE INFORMACE! B&hem nabijeni dejte pozor na to, aby byla USB nabijecka (13)

pfipojena na zdroj napdjeni, ktery se nachazi v dostatené
blizkosti systému Tech-Air® 10 a ujistéte se, Ze zdroj napajeni
zlistane i nadale snadno pfistupny.
Pfed prvnim pouZitim systém plné nabijte. Pfipojte pfiloZeny
magneticky nabijeci kabel (12) nebo standardni USB nabijeci
kabel typu C na USB konektor typu C (10) na vrchni strané
ochrany zad (7). BEhem nabijeni udava LED ukazatel (3) rizné
kombinace sviticich a blikajicich LED kontrolek - viz popis “LED-
kontrolky” (kapitola 13).

DULEZITE INFORMACE! Baterie se d4 nabijet jen pfi okolni teploté v rozmezi od 0 °C do
40°C (32 °F-104 °F).

DULEZITE INFORMACE! Pokud baterie nebude nabijena pravidelné, miZe déle trvat, ne?
se plné nabije.

VAROVANI! Nenechdvejte systém béhem nabijeni bez dozoru. Baterii
nabijejte jen v suchém prostiedi pri teploté v rozmezi 0 °C aZ 40 °C
(32 °F-104 °F).

Doba nabijeni a doba pouZiti

Na nabiti vybité baterie pfiloZenou USB nabijeckou (13) jsou potfeba cca 4 hodiny. Vy-
jimku tvoFi Gplné prvni nabiti baterie, které vyZzaduje vice ¢asu (cca 12 hodin). Plnohod-
notné nabita baterie umozZriuje pouZivat systém zhruba 24 hodin. V pfipadé, ze uz zbyva
jen omezena doba pouZiti, je mozné nabit baterii zhruba jen po dobu 1 hodiny, coZ pro-
dlouzi dobu uZivéani o zhruba 6 hodin.

Al Systém je mozno nabit i pres pocita¢ nebo jinou alternativni micro USB
nabijecku. Pokud je ale sila proudu mensi jak 1 ampér, vySe zminéna doba
nabijeni se prodlouzi.
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VAROVANI! Pokud pouZijete jinou nabijecku nez tu, ktera je dodana spolu se
systémem, vzdy zkontrolujte bezpecny provoz a ujistéte se, zZe tato
jina USB nabijecka odpovida normé EN 62368-1 tiidy 1 (ES1) nebo 2
(PS2) s maximalnim vystupnim proudem 2 ampéry.

VAROVANI! Systém by se mél nabit co mozna nejdfive v pfipadé, Ze blika cervena
LED kontrolka tykajici se stavu baterie (3c), ktera znazoriiuje nizky
stav baterie.

Nabijeni LED ukazatele

Pro nabiti LED ukazatele (3) jej umistéte na nabijeci misto (9) na aktiva¢nim opasku (4);
dbejte na to, aby LED ukazatel byl spravné spojeny s aktivacnim opaskem. Pfi spravném
zapojeni zobrazi LED ukazatel (3) v prvnich 3 sekundéach po pfipojeni stav baterie (viz
kapitola 13). Plnohodnotné nabity LED ukazatel (3) vydrzi minimalné 20 hodin.
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12. Provoz systému

a) Zapnuti ,,médu do provozu“ a ,,zavodniho médu“

Pro zapnuti systému zapnéte zip (2) a aktivacni opasek (4); davejte pozor na spravné
umisténi suchého zipu. Vnitfni senzor rozpozna zapnuty aktivaéni opasek (4) a aktivuje
systém. V tomto okamziku MUSI uzivatel zkontrolovat LED ukazatel (3), aby se ujistil, Ze
se systém spravné spustil. Vyznam LED kontrolek je objasnén niZe v kapitole 13.

VAROVANI! Pro aktivaci systému Tech-Air® 10 musi byt spravné zapnuty jak
aktivacni opasek (4), tak i suché zipy.

Tip: Pokud se systém nezapne (LED kontrolky nesviti), provérte, jestli je
aktivaéni opasek (4) spravné zapnuty. Kromé toho zkontrolujte i status baterie

us Ssystému Tech-Air® 10 a spravné umisténi LED ukazatele (3) na nabijecim
misté (9). V pfipadé, Ze LED ukazatel (3) neni pfipojen na aktivaénim opasku
(4), ujistéte se, Ze je baterie nabitd, a to tak, Ze ji poloZite na nabijeci misto (9).
Pokud problém i nadéle pfetrvava, obratte se na zakaznickou sluzbu Tech-Air®
(viz kapitola 19 “Tech-Air®- zakaznicka sluzba”).

/
\

VAROVANI! Vidy se ujistéte, Ze jste zvolili spravny jizdni méd, a to bud' pres
aplikaci Tech-Air® a/nebo kontrolou LED kontrolek (3) béhem
zapnuti systému.

Status systému Tech-Air® lze zkontrolovat pres aplikaci Tech-Air®. Po Uspésné
e kontrole systému a také jakmile bude opét systém aktivni, zahlasi aplikace
Tech-Air® “System On“ - ,systém je zapnuty*.

Deaktivace systému si lze ,vynutit“ také pfimo p¥es aplikaci. Tato funkce miiZe byt
uzite¢na, pokud by chtél uZivatel vypnout airbagovou ochranu, napt. pred jizdou
v téZ8im terénu [prosim berte na védomi, Ze systém nemiZete poté zapnout opét
pres aplikaci. Pro zapnuti systému je tfeba rozepnout a opét zapnout aktivacni
opasek (4)].

=

b) Kontrola systému a aktivace ,,zavodniho médu“

PFi vybéru zavodniho médu bude po ukondeni startu systému svitit na LED ukazateli (3)
trvale zelena a Zluta kontrolka. To znamena, Ze systém neni aktivovan a provéfuje po-
t¥ebnou jizdni rychlost. Zluta LED kontrolka zhasne pfi rychlosti od 60 km/h (37 mph),
teprve pak je systém aktivovan. Pokud jezdec zastavi nebo sniZi rychlost po delsi dobu
pod 60 km/h (37 mph), vrati se systém zpét do faze provérovani systému (opét se objevi
stala zlutd a zelena LED kontrolka - viz nasledujici kapitola 13).

VAROVANI! V zivodnim médu je systém Tech-Air® 10 aktivovan jen tehdy,
kdyz jedete alespoii po dobu 10 sekund rychlosti vice jak 60 km/h
(37 mph). Pred aktivaci systému nebo kdyz jizdni rychlost klesne
kontinualné po dobu alespoii 10 sekund pod tuto rychlost, se systém
vypne.

26 CZ

VAROVANI! Pokud mate systém nastaveny na zavodni méd, miiZze se aktivaéni
rychlost lisit dle typu motocyklu a cinit aZ 100 km/h. Kdyz
motocyklista zastavi nebo kdyz rychlost klesne po delsi dobu pod
tuto hranici 100 km/h, systém se v pripadé nehody neaktivuje.

c) Kontrola systému a aktivace ,,médu do provozu®

Po spravném zapnuti systému zadina kontrola systému stejné jako v zdvodnim médu.
Tento proces je znazornén zlutou (3b) a zelenou (3a) LED kontrolkou. V médu do provo-
zu vSak systém nezohledriuje jizdni rychlost, ale provéfuje spravnost systému. V tomto
modu musi byt pak systém aktivni i v okamZiku, kdy se Vase rychlost rovna nule. Stejné
jako v zavodnim méddu, tak i v médu do provozu systém béhem kontroly neni aktivni.
Tato faze miZe trvat par vtefin. BEhem kontroly systém snima pohyby téla uZivatele,
ktery by mél provadét jednu nebo viechny z nasledujicich aktivit:

« Chiize (v¢etné stoupani do schod)
« Nasednuti na motocykl

« Jizda na motocyklu

Berte na védomi, Ze nasleduijici aktivity pravdépodobné nebudou schopny pfi kontrole
obstat:

« Zapnuti vesty bez toho, aniz by ji mél uZivatel na sobé
« Stani v klidu

« Sezeni - VCETNE sezeni na motocyklu s motorem na volnobéh

vv 2

Poté, co prob&hne Uspé3na kontrola systému, bude trvale svitit zelena LED kontrolka
(3a).

VAROVANI! Vmédudo provozuje systém Tech-Air® 10 aktivnijen tehdy, probéhla-
li u néj Uspésna kontrola systému a dosavadni jizda trvala alespoii
ca. 10 sekund. Pokud je systém jiz aktivovan, ziistane aktivni i po
tom, co jezdec zastavi, a sice tak dlouho, dokud systém manualné
nevypne. Tim padem poskytuje ochranu i kdyZ uZivatel zrovna na
motocyklu nejede, tzn. I pro pFipad, Ze by mél byt motocykl srazen
jinym vozidlem (viz popis oblasti ochrany v kapitole 3).

VAROVANI! V médu do provozu MUSITE VZDY po kontrole systému provéFit LED
ukazatel (3), abyste se ujistili, Ze zelena LED kontrolka (3a) trvale
sviti, nez se systémem Tech-Air® 10 vyjedete. Systém nenafoukne
airbag, pokud LED ukazatel (3) nesviti konstantné zelené (3a).

d) Vypnuti

Systém vypnete rozepnutim aktivaéniho opasku (4), po zhruba jedné sekundé se systém
vypne. Ujistéte se, Ze je systém vypnuty tim, Ze zkontrolujete LED ukazatel (3), ktery se
nabiji nebo je vypnuty. Aby systém zdstal vypnuty, rozepnéte aktivacni opasek (4), jak
znazortiuje schéma 11. Abyste mohli systém skladovat, pfevazet nebo nékam odeslat,
mél by byt systém vzdy vypnuty.
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VAROVANI! Systém vypnéte VZDY [rozepnutim aktivacniho opasku (4)], kdyz

zrovna nejedete na motocyklu, i kdyZ mate systém stile na sobé.
Ackoli byl systém testovan pro radu aktivit, které s jizdou na
motocyklu nesouvisi, neustalé zapinani a/nebo aktivovani systému
zvysuje pravdépodobnost nechténého pouziti, a tim se vybiji baterie.
Pokud tedy nejdete na motocyklu, vzdy aktivacni opasek rozepnéte.

Schéma 11

VAROVANI! KdyZ neni systém pouZivan a zrovna jej chcete nékde uskladnit,

transportovat nebo nékam poslat, musi byt vypnuty, pFicemz
nechate aktivacni opasek (4) rozepnuty. Takto zabranite tomu, aby
se systém omylem zapnul a/nebo nafoukl, mimo jiné tim Setf¥ite i
Zivotnost baterie.

DULEZITE INFORMACE! |kdy? kontrolasystému probéhla (ispé$né, systém se automaticky
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vypne, pokud vyhodnoti nasledujici:
- pozice jezdce, kterd neodpovida béznému noseni
systému - nebo
- Zadny pohyb po dobu vice jak 10 minut.
Pokud by se Vas tykala jedna z téchto situaci, rozepnéte a zapnéte

aktivacni opasek (4), abyste systém znovu zapnuli a provedli
novou kontrolu systému.

13. Kontrolky ukazatele

LED ukazatel (3) ma t¥i barevné LED kontrolky, které ukazuji status systému.

LED kontrolky béhem bé&zného pouziti

v

LED Test
zavodni méd RACE méd do provozu STREET

e@o| |eoe] X
| 2.
aktivace
systému
ukazatel nabijeni baterie
leco| [@eo]| [eere]| Xss
ménénez4h 4 az 8 hodin vicenez8h
vypnuty systém,
¢ ale stale propojen

s aplikaci
x a0

malo nabita
test systému baterie

Z 10sec.min. —Jp
l malo nabita

aktivni systém baterie

test systému

|

bézna funkéni

chyba systému

oblast @ OO ‘ooo‘—>
l vypnuty systém
Objasnéni pojmii Chyba systému: potvrzuje prazdny plynovy zasobnik nebo jinou

chybu systému (viz kap.18 - ,,odstranéni chyb®)
z Maly moment @ Aktivni systém: zobrazuje, Ze test systému prob&hl (ispésné

LED ukazatele béhem nabijeni

Opétovné nabiti baterie

ménénez8h
Vysvétleni pojmii
O (@) o
kompletné nabito vypnuto  zapnuto blikani
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DULEZITE INFORMACE! Nepfetrsita zelena LED kontrolka (3a) ukazuje, Ze je systém
aktivovan.

VAROVANI! KaZda LED kontrolka, ktera nesviti trvale zelené (3a), signalizuje,
Ze systém neni aktivni a tim padem se airbag v pfipadé nehody
NENAFOUKNE.

Kontrolky b&éhem nabijeni baterie

Kdyz nabijite systém Tech-Air® 10 a LED ukazatel je spravné umistén na nabijecim misté
(9) aktivaéniho opasku (4), signalizuje LED ukazatel (3) nepfetrzité blikani, které zna-
zorfiuje diagram vyse u odstavce ,LED kontrolky béhem nabijeni® Pfi plnohodnotném
nabiti baterie sviti vSechny 3 LED kontrolky trvale. KdyZ odstranite LED ukazatel (3) z na-
bijeciho mista (9), blika LED ukazatel (3) jesté 5 sekund, viz vy3e, a poté se automaticky
vypne, aby Setfil kapacitu baterie. BEhem nabijeni baterie systému Tech-Air® 10 signali-
zuje LED ukazatel (3) blikajicimi LED kontrolkami stav baterie systému, a to nezavisle na
stavu nabijeni baterie LED ukazatele (3) - viz vySe.

LED ukazatel - zobrazeni stavu baterie

LED ukazatel (3) je napajen interni baterii. Béhem kazdého polozeni na nabijeci misto
(9) se zacne nabijet jeho interni baterie, a to nezavisle na tom, jestli je nebo nenf cely
systém zrovna nabijen pomoci nabijeciho konektoru (10). Po pfipojeni LED ukazatele (3)
na nabijeci misto (9) bude ukazatel signalizovat stav baterie po dobu 3 sekund blikanim
LED kontrolek (viz schéma nize):

ménénez4h

mezi8al2h

vicenez12h

Pokud by byl stav baterie LED ukazatele (3) nizky (méné neZ 4 hodiny), LED ukazatel (3)
bude tento stav signalizovat blikdnim vSech tfech LED kontrolek (3a), (3b) a (3c) co 2
minuty po dobu 1 sekundy.

@ Q) © LED ukazatel pfi nizkém stavu baterie (1 sekunda co 2 minuty)
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14. Cisténi, skladovani a preprava
Zadovy chranié a airbag

K ¢isténi zadového chranice (7) a airbagu (5) (textilni a plastové ¢asti) pouZivejte pouze
vodou navlhceny hadfik. Nesmi se pouZivat Zadna rozpoustédla ¢i jiné chemické Cistici
prostredky, jelikoz by mohly ohrozit integritu systému.

VAROVANI! Za ZADNYCH okolnosti se zadovy chrani¢ nesmi prat v pracce. Taktéz
se nesmi ponofit do vody, susit v suSi¢ce nebo Zehlit. VSe by mohlo
systém trvale poskodit nebo zpiisobit chybnou funkci systému.

Cisténi zakladni vrstvy

Zakladni vrstvu (1) lze Cistit dle ndvodu na pracim Stitku. Pfed pranim odstrarite zadovy
chranic (7) a airbag (5) ze zakladni vrstvy (1), rozepnéte spoje zipt u zadového chranice
(8) a rozepnéte i suché zipy u krku. Odstrarite periferni senzory (11), které se nachazeji
na zadni strané ramen, a to tim, Ze oteviete kapsu se senzory a senzory vyjmete z drzaka.
Jesté pied tim, neZ odstranite airbag (5) z kapes zakladni vrstvy (1), povolte upeviiovaci
klipy v kazdé kapse - viz schéma 12.

VAROVANI! Airbagy (5) sundavejte ze zikladni vrstvy (1) pouze za ticelem prani.
Airbagy (5) jsou rozhodujicim bezpecnostnim prvkem systému Tech-
Air® 10. S airbagy (5) zachazejte opatrné. Skrabance, diry nebo
poskozeni airbagi (5) vedou k chybné funkci systému. Pokud jsou
airbagy (5) poskozeny, systém nepouzivejte. Odeslete systém na
servis firmé Alpinestars nebo autorizovanému servisnimu centru
Alpinestars Tech-Air®.

Po ocisténi zakladni vrstvy (1) nasadte airbagy (5) spravné zpétky na zakladni vrstvu (1),
pfi¢emz dbate nasledujicich pokyn( dle schématu 12:

1. Upevnéte suché zipy ve vrchni &asti airbagli (5) odpovidajicimi suchymi zipy zakladni
vrstvy (1).

2. Zapnéte oba zipové spoje zadového chranice (8).

3. Periferni senzory (11) vratte opét na zadni stranu ramen. K tomu rozepnéte suché zipy
na kapse pro senzory, umistéte je dovnitr a suché zipy zapnéte pro jejich fixaci k sobé.
Upozornéni: Smér, ve kterém senzory umistite, nehraje roli. DileZité je, aby pravé
a levé senzory zadového chranice (7) byly umistény opét na své strané ramene - ne
obracené.

4. VloZte jednotlivé ochranné oblasti airbagl (5) do odpovidajicich kapes a davejte pfi
tom pozor na spravné umisténi airbagt (5) (vyhnéte se krouceni a skladim) a ukotveni
airbagli (5) pomoci viech klipd nachézejici se na zakladni vrstvé (1). Celkem mame
devét klipl, které se déli nasledovné: 3 klipy pro levou oblast ramene (LS), 2 klipy
pro pravou oblast ramene (RS), 2 klipy pro oblast hrudniku (C), 1 klip pro levou oblast
bokd (LH) a 1 klip pro pravou oblast bokt (RH).
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DULEZITE INFORMACE! P¥i nasazeni airbagfi do oblasti hrudniku (5) je tfeba peclivé
dbat na to, aby se uzsi Cast, kterd vede pres pravé rameno,
neprekroutila. Blokace kanalu mdze narusit spravné nafouknuti
a tim padem i ochrannou funkci airbagu (5) v oblasti hrudniku
(schéma 13).

Kapsy

pro periferni
senzory

HRUD (C)

LS2 =

Levé
rameno

L

(Ls) Kapsy

) _ pro periferni

Zéda T - senzory

Ochrana - X

propojeni zipem

Levy bok Pravy bok
(LH) (RH)
P | %
LH1 RH1
; ZEZADU
Schéma 12
SPRAVNE SPATNE
Schéma 13
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VAROVANI! Po montaziairbagii (5) na zakladni vrstvu (1) vidy zkontrolujte, jestli
jsou viechny spojovaci klipy spravné zacvaknuté.

Skladovani

Pokud systém zrovna nepouZzivate, doporucujeme jej skladovat v jeho originalnim bale-
ni. Systém se da skladovat tak, Ze jej poloZite - ujistéte se ale, Ze na ném nejsou umistény
Zadné tézké nebo ostré predméty. Systém lze skladovat také povéSenim na raminko.
Systém by mél byt vzdy skladovan na chladném, suchém misté bez pfimého slune¢niho
zéfeni. Baterie systému se sama postupné vybiji, i kdyZ systém nenfi zapnuty, obzvlasté v
teplém prostredi. Proto se doporucuje systém pravidelné nabijet i béhem jeho skladova-
ni (minimalné kazdych 18 mésicti), aby se zabranilo Gplnému vybiti baterie a zkracovani
jeji Zivotnosti.

DULEZITE INFORMACE! PFi (plném vybiti baterie je moZné, e bude systém na nabiti
potfebovat del$i dobu. Proto se doporucuje nabijet systém
pravidelné.

VAROVANI! NEnechdvejte systém na pfimém sluneénim zifeni v uzavieném
vozidle nebo ho jinym zpiisobem nevystavujte vysokym teplotam.
Vysoké teploty poskozuji baterii amiiZou poskodit i dalsi elektronické
komponenty systému.

VAROVANI! Pokud zapnete zip zakladni vrstvy (1) a aktivacniho opasku (4),
systém se zapne. Abyste zabranili mylné aktivaci systému, musi
byt aktivacni opasek (4) bezpodminecné rozepnuty. PFi zapnutém
aktivacnim opasku se systém zapne a baterie se vybije. Pfiskladovani
systému davejte pozor na aktivacni opasek (4), ktery musi ziistat

rozepnuty, dale se ujistéte, Ze na LED ukazateli (3) nesviti Zidné LED
kontrolky.

VAROVANI! Systém skladujte jen p¥i teplotach od - 20 °C do + 60 °C (- 4 °F do 140

°F). Pokud byste vystavili baterii teploté niZsi - 20 °C (- 4 °F), vedlo by
to k trvalému poskozeni baterie.

Pfeprava

UZivatelé by si méli byt védomi toho, Ze systém Tech-Air® je veden jako Zivot zachrariu-
jici, samo-nafukovaci bunda, UN - tfidy 2990. Dle evropské smérnice o pyrotechnickych
latkach (2013/29/EC) je systém Tech-Air® certifikovan pro prepravu véetné letecké pre-
pravy. Detailni pokyny pro prepravu najdete na bezpecnostnim listé systému Tech-Air®
10. Bezpelnostni list najdete v sekci dokumentd Vasi Tech-Air® aplikace. Pfed pfepravou
systému letadlem se uzivateltim diirazné doporucuje stahnout si kopii bezpe¢nostniho
listu a tu si také vytisknout pro pfipadné informovani letistniho personalu. Viz také ka-
pitola 17 pro staZeni PIS v rdmci Tech-Air® aplikace. Poznamka: Ne vSechny zemé svéta
povoluji dovoz pyrotechnickych zafizeni. Pfed zahajenim cesty si musi uZivatel ovérit,
jestli v zemich, do kterych nebo pres které cestuje, je dovoleno si systém privézt.

Bezpecnostni list k systému lze stdhnout v sekci dokumentd Vasi Tech-Air®
=® aplikace.
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15. Servis, udrzba, Zivotnost a likvidace

0dévy s elektronicky aktivovanymi airbagy jsou dUelzité bezpeénostni systémy, které je
tfeba udrZovat v perfektnim stavu, aby byla garantovéna jejich spravna funkce. V opac-
ném pripadé se miZze stat, Ze budou fungovat vadné nebo dokonce viibec.

Servis

Pred kazdym pouzitim by uZivatel mél zkontrolovat systém ohledné naznakd opotre-
beni (volné nitky, diry, fleky) nebo poskozeni. Pokud takové najdete, méli byste systém
nechat zkontrolovat v autorizovaném servisnim centru Alpinestars Tech-Air®.

Udrzba

Alpinestars doporucuje provadét rutinni drzbu minimalné kazdé dva roky nebo po 500
provoznich hodinach spole¢nosti Alpinestars nebo autorizovanym servisnim centrem
Alpinestars Tech-Air®. Béhem rutinni Gdrzby se kontroluje airbag a komponenty jednot-
ky. Tato inspekce se provadi pfimo u Vaseho Tech-Air® prodejce. Soucasti rutinni idrzby
jsou nasledujici Gkony:

« VSechny komponenty jsou ze systému vyjmuty a zakladni vrstva se vypere.
« Zkontroluje se elektronicka jednotka (a pfipadné se aktualizuje Firmware).
« Probéhne prohlidka airbagl vici opotfebeni a/nebo poskozeni.

« Systém se slozi opét dohromady a zkontroluje se jeho funkénost.

\éf Tip: Dva roky nebo 500 provoznich hodin je maximalni doporucené obdobi

mezi dvéma inspekénimi prohlidkami.

VAROVANI! Pokud podvouletechnebo po 500 provoznichhodinach od datakoupé
nebyl proveden zadny servis nebo nabiti baterie, existuje nebezpedi,
Ze Vas systém jiZ nebude chranit odpovidajicim zpiisobem.

.

VAROVANI! Uvnit¥ systému nejsou ZADNE ¢asti, kde by mohl uZivatel provadét
udrzbu sam. Za Zadnych okolnosti uZivatel nesmi zkousSet systém
oteviit, provadét na ném udrzbu, demontovat jej nebo né&jak
upravovat. Interni baterie se nesmi odstrafiovat nebo ménit.
Vsechny prace na systému musi provadét spolecnost Alpinestars
nebo autorizované servisni centrum Alpinestars Tech-Air®. P¥i
nedodrzeni téchto pokynii by mohlo dojit k téZkym zranénim nebo
Skodam.

Zivotnost a likvidace

Materialy a komponenty pouZivané firmou Alpinestars pro tento systém jsou uzplisobe-
ny na maximalni Zivotnost. Spravna péce véetné pravidelného servisu a aktualizaci sys-
tému prispivaji k co mozna nejdelsi Zivotnosti. Jako viechny ostatni produkty ma i tento
systém omezenou Zivotnost, jelikoZ podléha pFirozenému rozkladu materiall a/nebo

komponentd kvili faktortim jako uZivani produktu, opotiebeni, nevhodna péce o Vas
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systém, nevhodné skladovani a/nebo bé&zné okolni podminky. To jsou viechny faktory,
které skutecné ovliviiuji Zivotnost produktl. Z bezpeénostnich divod( a pro zajisténi
faktu, aby vySe zminéné faktory nenarusovaly integritu nebo vykonnostni Groveri systé-
mu, Alpinestars dlirazné doporuéuje nahradit systém novym, a to po 10 letech od prv-
niho pouZiti systému. Jak je popsdno v této pfirucce, zkontrolujte prosim systém pred
kazdym pouzitim véetné eventualnich vad na vSech komponentech. Nehledé na stari
produktu byste jej neméli pouZit v pfipadé, Ze zjistite jakoukoli vadu.

Likvidace systému na konci Zivotnosti g
PFipraveny systém

DULEZITE INFORMACE! Systém obsahuje elektronické komponenty a na konci své
Zivotnosti je tfeba jej zlikvidovat odpovidajicim zplsobem dle
narizeni evropské smérnice 2012/19/EU. Symbol preskrtnuté
popelnice na systému odkazuje na elektronické soucasti
systému, které se musi na konci své Zivotnosti zlikvidovat
oddélené od domovniho odpadu, a to za ucelem umoznéni
vhodného zpracovani odpadu a jeho opétovného zuZzitkovani.
UZivatel proto musi odevzdat elektronickou jednotku (8),
magneticky kabel (12) a vSechny ostatni elektronické soucasti,
které jsou oznaceny preskrtnutou popelnici, na sbérné misto,
které je ur¢ené k likvidaci elektrického a elektronického odpadu.
Dal$i moznosti je odevzdat systém prfimo prodejci Alpinestars’
Tech-Air®, ktery systém odevzda k likvidaci dle mistnich
pozadavkd likvidace.

Vhodny likvidacni odpadovy systém umozni spravné a ekologické opétovné zuZitko-
vani, zpracovani a likvidaci systému, pfi¢emz se zabrani rozsifeni nebezpednych latek
a jakychkoli negativnich dUsledkd na Zivotni prostfedi a zdravi, a zaroven se usnadni
opétovné zuzitkovani a/nebo recyklace materiald, ze kterych se systém sklada. Neo-
pravnéna likvidace systému jménem uZivatele ma za nasledek uvaleni pokut dle plat-
ného prava. Doporucujeme Vam, abyste diikladné brali na védomi aktudlni legislativu
a opattent, kterd stanovily vefejné sluzby Vasi oblasti.

i, Nafouknuty airbag je po zapnuti systému vzdy signalizovan Cervenou LED
Q kontrolkou (3c) na LED ukazateli (3). Dale lze status systému zkontrolovat pres
Tech-Air® aplikaci (kapitola 17).

Nenafouknuty systém

VAROVANI! I nenafouknuty systém obsahuje pyrotechnickou naplii, a proto se
NESMi zlikvidovat nebo spalit jako domovni odpad.

Nenafouknuty systém se musi vrétit prodejci Alpinestars, ktery poté likvidaci pfevezme
za firmu Alpinestars. Tato sluzba je zdarma.
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16. Opatreni v pripadé nehody

Po kazdém nafouknuti systému je nutny servis v autorizovaném servisnim centru Alpi-
nestars Tech-Air®. Status systému se provéfi a navrhne zpisob pozadovaného servisni-
ho dkonu.

Systém Tech-Air® 10 disponuje airbagy az se 3 cykly nafouknuti. Po kazdém nafouknuti
airbagu, kdy systém date na servis, provede autorizované servisni centrum Alpinestars
Tech-Air® test airbagli a provéri, jestli béhem jejich nafouknuti byly poskozeny.

a) Pokud u tohoto testu obstoji a tim se potvrdi, Ze airbag nebyl poskozen, provede
se v rdmci servisu pouha vyména plynovych generatord.

b) Pokud u testu neobstoji, airbagy byly béhem nafouknuti poskozeny, tim padem
je tfeba u systému provést kompletni servis s vyménou plynovych generatord
a airbagg.

Po tfetim nafouknuti airbagu se na systém vztahuje povinné kompletni servis dle
bodu b), kde je tfeba nahradit plynové generatory stejné jako airbagy.

DULEZITE INFORMACE! Elektronicka fidici jednotka Tech-Air® 10 zaznamenavé pocet
nafouknuti airbagu. Po tfetim nafouknuti bude systém neustale
signalizovat poruchu systému (stala cervena kontrolka na LED
ukazateli (3)). Systém zistane tak dlouho zablokovan, dokud
nebude proveden kompletni servis autorizovanym servisnim
centrem Alpinestars Tech-Air®.

—,  Aplikace Tech-Air®signalizuje varovani, které odkazuje na vymeénu airbagt (5) po
0 dalsim nasledném nafouknuti airbagl. Mimo to ukéZe aplikace varovani i tehdy,
kdyZ je nutna vymeéna airbagu (5) po jakémkoli nafouknuti systému.

V pfipadé, Ze je uZivatel toho nazoru, Ze se v urcité situaci systém nemél nafouknout,
ale nafouknul se, méli byste systém spolu s detailnim popisem udalosti (pokud mozno i
vCetné fotek) vratit VaSemu Alpinestars Tech-Air® prodejci.

Nehoda BEZ aktivace naplné

U mensich nehod s nizsi energii narazu a/nebo nizsi rychlosti, jako napf. zminéné rych-
losti v kapitole 3 (“Tech-Air® oblast ochrany”) je pravdépodobné, Ze se systém nenafouk-
ne. Presto vSak musi byt provedena dikladna inspekce systému, aby se zjistilo, Ze ne-
vznikly Zadné vazné skody (trhliny, diry atd.), které by mohly narusit funkénost systému
(servisni kontrola, viz kapitola 15). V pfipadé, Ze je uzivatel toho nazoru, Ze se v urcité si-
tuaci mél airbag nafouknout, nahlaste prosim tuto udalost spolecnosti Alpinestars pres
Tech-Air® aplikaci a/nebo servisnimu centru Tech-Air® pfimo pres jejich Podporu zakaz-
nikdm (Support). Pokud odevzdate systém servisnimu centru Alpinestars Tech-Air®, je
tfeba priloZit detailni popis udalosti (pokud mozno i véetné fotek).

Kdyz predate systém autorizovanému servisnimu centru Alpinestars Tech-Air®, je tfeba
pfiloZit také presny popis udalosti (pokud mozno i véetné fotek).
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Uzivatel maze informovat spolecnost Alpinestars prostfednictvim Tech-Air®
aplikace a/nebo Tech-Air® podpory (viz kapitola 19) ohledné vSech zpétnych
vazeb souvisejicich s nafouknutim systému.
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17. Tech-Air® aplikace

Systém Tech-Air® 10 je vybaven nizkoenergetickym zafizenim Bluetooth (BLE), které
umozriuje propojeni mobilniho telefonu uZivatele pfimo se systémem za Gcelem ziskani
urcitych informaci ze systému a za Gcelem pfistupu k rdiznym funkcim, jako napr.:

- kontrolovat status systému,
- provéfit nainstalovanou software verzi a eventuelné datum posledni aktualizace

- odeslani zpétné vazby k systému a jeho vykonu.

VAROVANI! Firma Alpinestars neni zodpovédna za nahlaseni nehod nebo za
poskytnuti pomoci ucastnikiim nehody. UZivatel souhlasi s tim, Ze
Alpinestars v tomto nenese Zadnou povinnost nebo zodpovédnost za
nahlaSovani nehod nebo moznost dokumentace nehod na zakladé
zprostiedkovanych dat. UZivatel prebira riziko nehod a zranéni
sam na sebe, nezadvisle na tom, jestli data byla firmé Alpinestars
zprostredkovana nebo ne.

Tech-Air® aplikace je k dispozici ke staZeni v Android Play Store a v Apple Store.

DULEZITE INFORMACE! Tech-Air® aplikace neni pro funkci systému Tech-Air® 10 pro
pfipad ndrazu potfebna. Systém Tech-Air® 10 chrani uzivatele tak,
jakje popsano v kapitolach 2 az 13, i kdyz nebudete mit na Vasem
telefonu nainstalovanou Tech-Air® aplikaci nebo kdyZz nebude
Vase aplikace zrovna funkéni. Systém Tech-Air® 10 nepottebuje
7adné spojeni s aplikaci Tech-Air® na to, aby spravné fungoval.

Registrace uZivatele

Aby uZivatel ziskal pfistup do Tech-Air® aplikace, musi se zaregistrovat nebo pfihlasit.
Pro konfiguraci Tech-Air® aplikace musi mit uZivatel ve svém mobilu zapnutou funkci
Bluetooth.

Michael
Welcome to Tech Air

United States

michaelsmith@gmail.com

+1310 891 0222

Not & mambar yet? Sign un

F'm a Gertified Tech Air* Dealer

Schéma 14
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Vytvofeni spojeni

Jakmile zapnete Bluetooth, aplikace se automaticky pokusi vytvofit s dostupnym sys-
témem Tech-Air® spojeni v pfipadé, Ze jiZ byla s timto systémem dfive propojena. Po-
kud jesté nedoslo k propojeni systému Tech-Air® s aplikaci, systém jednoduse propojite
s aplikaci tim, Ze naskenujete QR kdd, ktery se nachazi na stitku aktivaéniho pasku sys-
tému (4). Jakmile bude systém s aplikaci spravné propojen, bude mozné zobrazit celko-
vy status systému, jako napt. stav baterie a nainstalovany software. Dale mUize uZivatel
aktivovat ¢i deaktivovat vybrané funkce aplikace.

Kdyz se systém Tech-Air® vypne, z(stava spojeni pres Bluetooth® nadale aktivni, aby
umoznilo komunikaci mezi systémem a mobilnim telefonem, pokud se systém nachazi
v bezprostfedni blizkosti telefonu. V tomto pfipadé bude signalizovano aktivni spojeni
s aplikaci blikajici Zlutou LED kontrolkou (3b) na LED ukazateli (3) a uZivatel mize s apli-
kaci pracovat. LED ukazatel (3) se kompletné vypne az tehdy, kdyz systém nebude mit
Zadné spojeni s aplikaci.

BATTERY

CHASSIS NUMBER:
C8458200

0o

Maode: Street

e e

Trouble scanning QR Code? Enter manually

)

Schéma 15

Kontrola statusu systému

Aplikace poskytuje informace o aktualnim provoznim stavu systému a zarover ovéfuje,
jestli systém funguje spravné. Ukazatel ,,System On“, ktery se zobrazi na displeji, uka-
zuje, Ze kontrola systému probéhla Gspésné a Ze je systém aktivni. Béhem jizdy je méd
“System On” aktivni a uZivatel v ten moment nema z bezpecnostnich dlvodi pfistup
k vétsiné funkci aplikace. Pro pripad, Ze uZivatel chce systém deaktivovat, napfr. kvali
jizdé v téZkém terénu, da se systém pomoci aplikace vypnout, a to posuvnym symbo-
lem (viz schéma 16). Pro opétovnou aktivaci rozepnéte a zapnéte aktivacni opasek (4).
V pripadé aktivace systému zobrazi aplikace odpovidajici status s ndpisem “SYSTEM DE-
PLOYED” (systém aplikovan/aktivovan) - viz schéma 16.
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VAROVANI! PFi takovém hlaseni musite systém pfedat autorizovanému servisnimu 18. Odstranénichyb
centru Alpinestars Tech-Air® pro nahradu plynovych generatorii
a eventuelné i airbagu, jak zmiruje kapitola 16.
Problém Mozna pf¥icina Mozné Feseni

BATTERY STATUS

SYSTEM
1]}

Service System

SLIOE DOWN
TO TURN SYSTEM OFF

v

Schéma 16

Jak zmifiuje kapitola 16, jsou airbagy certifikovany aZ na 3 pouZiti, poté je tfeba airbagy
béhem Udrzby vyménit. Pokud uz Vam zbyva jen jedna moznost aktivace, aplikace Vas jako
uZivatele o tomto stavu bude informovat. Po tfetim nafouknuti airbagli se béhem Gdrzby
vyménuji jak plynové generatory, tak i airbagy.

UZijte si jizdu s funkci MyRide

Tech-Air® aplikace obsahuje funkci MyRide, kterd zobrazuje informace o dané jizdé, jako
napfiklad dobu trvani, vzdalenost a trasu jizdy. MyRide se da poufzit i za Gcelem odeslani
zpétné vazby k udalostem, které se vyskytnou b&éhem uzivani systému.

40 €z

941 M

< My Rides

Rider
Los Angeles - Mulhalland Hwy Hi..
&) 9

51-100  101-150

SPEED
143mph

@

My Rides =<' mph

) Speed

Schéma 17

LED ukazatel (3) se
nezapne, i kdyz je
aktivaéni opasek (4)
zapnuty

Baterie systému je
kompletné vybita.

Nabijte baterii (viz kap.11) a zkontrolujte
spravné fungovani LED kontrolek béhem
nabijeni. Pokud je vykon baterie velmi
slaby, mdZe systém aktivovat LED ukazatel
aZ po dosazeni dostate¢ného nabiti.

Baterie LED ukazatele
(3) je kompletné
vybita.

Umistéte LED ukazatel (3) na nabijeci misto
(9) a zkontrolujte nabijeni (viz kap.13).
Pokud je baterie pfili3 vybitd, mizZe se

stat, Ze systém aktivuje LED ukazatel aZ po
dosaZeni dostate¢ného nabiti.

Aktivaéni opasek

(4) neni spravné
propojen se suchymi
zipy.

Provéfte spravnou pozici suchych zipd (4).

Stala éervend LED
kontrolka (3c) na LED
ukazateli (3)

Plynové generatory
jsou prazdné a/nebo
je tfeba nahradit
airbagy.

Po nafouknuti airbagti je tfeba vyménit
plynové generatory. Dokud se tak nestane,
systém nebude fungovat, ani kdyz bude
baterie nabita. LED ukazatel (3) bude
svitit ¢ervené, dokud nebudou generatory
vyménény. Pokud byly airbagy aktivovany
vice jak 3x, signalizuje ¢ervena LED (3c)

i po vyméné generatort chybu systému.

V tomto piipadé je tfeba vyménit airbagy
a provést reaktivaci autorizovanym
servisem Tech-Air®.

Chyba systému

Pokud nejsou plynové generatory
prazdné (ovéfeni Tech-Air® aplikaci), ma
systém ziejmé interni chybu. Kontaktujte
autorizovany Alpinestars Tech-Air® servis
za U¢elem provéfeni systému.

Blikajici Cervend

LED kontrolka (3c),
zatimco zelend LED
kontrolka (3a) sviti

Slaba baterie

Zbyvajici vykon baterie ¢ini méné nez 4
hodiny. Nabijte baterii co mozna nejdfive.

Kontrolky LED
ukazatele blikaji po
dobu jedné sekundy

Slaba baterie LED
ukazatele (zbytkova
kapacita méné nez
4 hodiny).

Pro nabiti poloZte LED ukazatel (3)

na nabijeci misto (9). Ovéfte spravné
spojeni a ujistéte se, Ze LED ukazatel (3)
zobrazuje stav baterie.

TRVALE svitici Zluta
LED kontrolka (3b),
spolecné se zelenou
LED kontrolkou (3a)

Tech-Air® 10 provadi
kontrolu systému:
detekce rychlosti a
pfipadné opotfebeni
v médech RACE

a STREET.

Normalni provoz pro dosazeni ochranného
médu airbagu.
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19. Tech-Air® zakaznicka sluzba

V pfipadé otazek nebo dal3ich zakaznickych informaci miizete nejprve kontaktovat svého Nazev vyrobce
Tech-Air® prodejce, u kterého jste produkt koupili.
PSiHUBIK s.r.o. | E-mail: psi@psi.eu | Tel: +420 577929 723
MUzZete také kontaktovat pfimo firmu Alpinestars a tam pozadat o podporu: Ochranny odév

proti narazu (C),
E-mail: techairsupport@alpinestars.com | Tel: +39 0423 5286 (ptejte se na Tech-Air® k pouZiti pod
podporu) odévem (U)

| EN17092-6:2020 | UZita norma

| Te6508222 |
C UK
cA

Vyrobce systému Tech-Air® 10: Alpinestars SpA -
5, Viale Fermi - Asolo (TV) 31011 Italy INTERNATIONAL
S Velikost odévu

Systém je zabezpecen celou fadou certifikaci.

20. Informace k certifikacim

Referen¢ni nazev

Osobni ochranné vybaveni

Systém Tech-Air® 10 plati jako Osobni ochranné vybaveni kategorie 2 dle EU nafizeni
2016/425. Jako pro ochranny odév proti ndrazu byla uZita norma 17092-6. Jako pro Uroveri ochrany
nafukovatelnou ochranu pro motocyklisty byla uzita norma (EN1621-4:2013), a to jen pro

urcité pouzité dily, jelikoZ se systém Tech-Air® 10 aktivuje elektronicky. Pro pasivni zadovy X ‘ oY
chranié byla uita norma EN1621-2:2014. Jako nafukovatelné ochrany proti narazu:

Nasledujici tabulka shrnuje a zéroven objasriuje vykonnostni stuperi u oznaceni produktu

Zkouska byla provedena: Povéfenym Ufadem ¢. 0598 SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380,

Helsinki, Finsko. Vyklad pro oznaeni produktu: Ochranny odév pro motocyklisty (EN 17092 Uroven
- 6:2020) - Nafukovatelna ochrana pred narazem. Pozadavky stupné 1:
. vt . , prdmér. hodnota < 4.5 kN;
Testovana Uzité normy Prenesené DR (1 PSR
oblast pro testovani Teplota sty Zadny ucinek nad 6kN
PoZadavky stupné 2:
prdmér. hodnota < 2.5 kN;
\dentifika&ni kéd Zadny Gcinek nad 3kN
produktu
Znézorfiuje, Primér:
Ze je instalovan , 1.42 kN .
airbag Celd zada 1621-4:2013 20°,-10°,40° .Max ’ Uroven 2
1.96 kN
Konfekéni velikost ame
. Prumeér:
(délka od pasu po 171 KN
rameno) - tabulka Celd hrud 1621-4:2013 20°,40° ‘Max ’ Uroveri 2
1.9kN
Celd hrud, typ A, Znézorfuje, Ze jde o produkt Nazev vyrobce
stupen 2, testovano  uréeny na motocykl a spliiuje
do+40°C pozadavky celych zad, stupen

2, testovanona+40°,-10°C
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Pasivni ochrana zad

Systém Tech-Air® 10 je vybaven pasivnim chrani¢em zad, ktery chrani oblast zad i tehdy,
kdyZ by se napli airbagu nenafoukla. Tato zddovy chranic je certifikovan jako osobni
ochranné vybaveni kategorie 2, stuperi 1, dle EU nafizeni 2016/425 a odpovida normé
EN1621-2:2014. Zkouska byla provedena:

EU zkouska byla provedena:

Povérenym Gradem ¢. 0598 SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380, Helsinki, Finsko. Zkouska
UKCA byla provedena: Povolenym mistem ¢.0120 SGS United Kingdom Limited, Rossmore
Business Park, Ellesmere Port, South Wirral, Cheshire, CH65 3EN, UK

Pro tento druh certifikace plati nasledujici oznaceni produktu:

Nazev vyrobce udava, ze
produkt je
uréeny k jizdé
na motocyklu
Udava, ze produkt
byl testovan dle

normy 1621-
2:2014, standard 41-46cm c €

| _FB_|
Vel.ochrany C:% EE ABS1021

(délka od pasu po
rameno)

L]
Ij]jl-] EN 1621-2:2014

Udava, ze produkt
spliiuje Groven
pro celd zada

2. rozsitené
teplotni poZadavky
(testovano na
Lo T+=+40°,
Identifikacni kéd produktu T-=-10°)

Uroveii ochrany

Nasledujici tabulka shrnuje a zéroven objasriuje vykonnostni stuperi u oznaceni produktu
jako pasivni ochrany proti narazu:

Urovei
Pozadavky stupné 1:
. v o . primér.hodnota < 18kN;
Testovana UZité normy Prenesene SR o5
oblast ro testovani Teplota sil Zadny ucinek nad 24 kN
P Y Pozadavky stupné 2:
pramér.hodnota < 9kN;
Zadny G¢inek nad 12 kN
Priimér:
Celé zdda 1621-2:2014 | 20°,-10°,40° 6';‘/'1:'\" Uroveri 2
9.85 kN
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EU PROHLASENI O SHODE & UKCA PROHLASENI O SHODE
EU prohlaseni o shodé lze stahnout pod nasledujicim odkazem:
eudeclaration.alpinestars.com

UK prohlaseni o shodé tohoto bezpecnostniho vybaveni lze stahnout pod nasledujicim
odkazem: ukdeclaration.alpinestars.com

Pyrotechnické produkty

Systém Tech-Air® 10 obsahuje dva pyrotechnicky aktivovatelné generatory se studenym
plynem, proto je cely produkt povaZovan za “AIRBAG MODUL” kategorie P1 dle smérnice
EU 2013/29. V ramci tohoto byla provedena EU typova zkouska (modul B) ohledné navrhu
systému a dale EU typova zkouska a audit (modul E) ohledné slozeni systému.

Typova kontrola EU a odpovidajici audit byly provedeny povérenym uradem: ¢. 0080, Ineris,
Parc Technologique ALATA BP2, Verneuil-en-Halatte, 60550, Francie.

Elektromagneticka stabilita

Elektronicka jednotka systému Tech-Air® 10 byla testovana dle rliznych predpisti pro
elektronické a radiové prijimace.

FCC prohlaseni o shodé

Systém byl testovan a odpovidd meznim hodnotdm pro digitalni zafizeni tfidy B dle
Casti 15 pravidel FCC. Tyto mezni hodnoty jsou nastavené tak, aby poskytly pfimérenou
ochranu proti $kodlivému ruseni v obydlené oblasti. Toto zafizeni vytvari, pouziva a mize
vyzafovat vysokofrekvencni energii. Pokud neni nainstalovano a pouzivano dle pokynd,
muZe zplsobit $kodlivé rudeni v radiokomunikaci. Neexistuje vSak zadna zaruka, Ze se
pfi urcité instalaci nevyskytnou zadna ruseni. Pokud by toto zafizeni zpUsobilo Skodlivé
ruseni radiového nebo televizniho pfijmu, coz miZe byt zjisténo béhem zapnuti a vypnuti
systému, mél by se uZivatel pokusit toto ruseni odstranit pomoci jednoho z nasledujicich
opatreni:

- Nové vyrovnejte pfijimaci anténu nebo ji dejte na jiné misto.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a prijemcem.

- Pfipojte zafizeni do zasuvky takového elektrického obvodu, na ktery neni napojen
prijemce.

- Pro dalsi pomoc se obratte na prodejce nebo na zkuseného radiového nebo televizniho
technika.

VAROVANI! Po provedeni zmén nebo modifikaci, které nebyly vyslovné povoleny
spolecnosti Alpinestars, se miiZze stit, ze opravnéni k provozu
zarizeni pro uZivatele zanikne (kapitoly 15,21).

FCC-oznaceni: YCP - STM32WB5M001

45 €z



TECH=410

Kanadské prohlaseni o shodé:

Systém byl testovan a odpovida meznim hodnotam pro digitalni zafizeni tfidy B dle RSS-
210 pravidel IC. Tyto mezni hodnoty jsou vhodné pro poskytnuti pfimérené ochrany proti
Skodlivému ruseni v obydlené oblasti. Toto zafizeni vytvafi, pouzivd a miZe vyzafovat
vysokofrekvendnienergiiamze zplsobit Skodlivé ruseniv radiokomunikaci. Pokud zafizeni
neni nainstalovano a pouzivano dle pokyn(, mize zpUsobit ruseni v radiokomunikaci.
Neexistuje viak zadna zaruka, Ze se pfi urcité instalaci nevyskytne zadné ruseni. Pokud by
toto zafizeni zplsobilo ruseni radiového nebo televizniho pfijmu, coz mize byt zjisténo
béhem zapnuti a vypnuti systému, mél by se uzivatel pokusit toto ruseni odstranit pomoci
jednoho z nasledujicich opatrent:

- Noveé vyrovnejte pfijimaci anténu nebo ji dejte na jiné misto.
- Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a piijemcem.

- Pfipojte zafizeni do zasuvky takového elektrického obvodu, na ktery neni napojen
pfijemce.

- Pro dalsi pomoc se obratte na prodejce nebo na zkuseného radiového nebo televizniho
technika.

VAROVANI! Po provedeni zmén nebo modifikaci, které nebyly vyslovné povoleny
spolecnosti Alpinestars, se miize stit, Ze opravnéni k provozu
zafizeni pro uZivatele zanikne (R$S210).

IC: 8976A-STM32WB5M01

EU prohlaseni o shodé:

Systém Tech-Air® 10 obsahuje Bluetooth radio modul s nizkou spotiebou energie a
nasledujicimi vlastnostmi:

Frekvencni oblast 2402 MHz + 2480 MHz

Nominalni vystupni vykon 0,00313 wattl

Alpinestars SpA timto prohlasuje, Ze toto bezdratové zafizeni odpovida smérnici 2014/53/
EU. Kopie EU prohlaseni o shodé je k dispozici na: ateudeclaration.alpinestars.com
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21. DiilezZité informace pro uZivatele - VAROVANI!

Systém Tech-Air® 10 je aktivni bezpecnostni ochranny systém, ktery se od
normalniho motorkarského odévu odlisuje, a tim padem vyzaduje dodatecnou péci
a dodrzovani varovnych opatieni. Pied pouzZitim je treba si precist kompletni navod
k pouziti a také mu porozumét, stejné jako brat v potaz nasledujici varovné pokyny:

«Systém miZe v pfipadé nehody poskytnout jen omezenou ochranu. | pres pouZiti
airbagového systému existuje vzdy moznost tézkych nebo smrtelnych zranéni.

« Urcité druhy pohybt mohou byt vyhodnoceny systémem jako naraz, a tim padem vyvolat
nafouknuti airbagu, ackoli k Zadnému narazu nedoslo.

« Systém byl navrzen tak, aby se nafoukl v pripadé padu, ktery prekroci urcité mezni silové
hodnoty. Tim by se mélo zabranit tomu, aby se airbagem plytvalo v téch situacich, kdy
neni potfeba 7zadna ochrana. To samé plati i u nehod pfi nizké rychlosti / pfi nizké energii,
kde je pravdépodobné a i rozumné, Ze se produkt nenafoukne.

« Systém neobsahuje Zadné komponenty, které by mohl servisovat sam koncovy uZivatel.
Servis a plnéni airbagd miiZe provadét POUZE schvaleny servisni personal spoleénosti
Alpinestars.

« Nepokousejte se provadét Upravy nebo zmény v elektronice systému.

« Systém smi byt pouzivan v silni¢nim médu pouze na silnicich nebo v omezené mite také
vlehkém terénu. V zavodnim mddu se systém smi pouzit jen na uzavienych tratich. Systém
neni uréen pro jiné Gcely, nezavisle na tom, jestli s jizdou na motocyklu néjak souviseji
nebo ne. To se tyka: enduro, motocross, pitbike, kaskadérské akce a jiny druh aktivit, které
nesouviseji s jizdou na motocyklu. Pokud mate na sobé zapnuty systém béhem aktivity,
pro kterou neni uréen, miZe se systém nafouknout a zplsobit zranéni nebo smrt (Vasi
nebo dalSich osob) nebo $kody na majetku. Alpinestars neakceptuje zadné naroky na
vadnou funkci systému, které se vyskytnou v takovém prostredi, pro které neni systém
urcen.

« Pokud systém neni zrovna pouzivan a je skladovan, pfevazen nebo zasilan, je tfeba jej
vypnout, a to tim, Ze nechate rozepnuty aktivani opasek (4).

« Pfed kazdym pouZitim je tfeba systém prohlédnout, zda nedoslo ke zndmkam opotfebeni
nebo poskozeni. Navic je pfi zapnuti systému potfeba zkontrolovat LED ukazatel (3).
V pfipadé, Ze systém hlasi chybu (sviti ¢ervenad LED kontrolka), nesmi uZivatel systém
pouzit a musi dodrZet pokyny uvedené v této prirucce.

+ Kdykoli LED ukazatel (3) indikuje slabou baterii, je TREBA systém nabit co mozna nejdFiv.

« Systém se nikdy nesmi prat v pracce, namacet do vody, susit v susi¢ce ani Zehlit. Jedinou
vyjimku pfedstavuje zékladni vrstva (1), jak je popsano v kapitole 14.

«Po aktivaci airbagu je nutné systém odevzdat prodejci Alpinestars Tech-Air®, ktery se
postara o doplnéni systému, nebo pfimo do servisniho centra Tech-Air®.

« | kdyZ systém nebyl viibec pouZit a airbag nebyl nikdy aktivovan, je dlleZité na zafizeni
provadét servis jednou za 2 roky nebo po maximalné 500 provoznich hodinach, a to bud
u prodejce Alpinestars Tech-Air® nebo pfimo v jednom ze servisnich center Alpinestars
Tech-Air®.
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Tel.: +420 577929 751 | E-mail.: psi@psi.eu
www.psi.eu

VYROBCE AIRBAGOVEHO SYSTEMU TECH-AIR®:

ALPINESTARS EUROPE
5, Viale Fermi.Asolo (TV) 31011 Italy
Tel.: +39 04235286 | E-mail.: alpinestars@alpinestars.eu
www.alpinestars.com
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